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PAMETI JAKO PRAMEN AUTENTICITY: Z DALEKYCH CIEST ALEXANDRA MACHA

Paméti jako pramen autenticity:
Z d’alekych ciest Alexandra Macha

Ivo PospisiL (BrNO)

Klic¢ova slova: struktura memoard, vécnd, poetologicka a zanrova pod-
stata dila, historické konsekvence

Key Words: Memoirs structure, pragmatic, poetological and genre
substance of the work, historical consequences

Abstrakt:

Autor ukazuje na vyznam memodarti ministra vnitra prvni Slovenské
republiky Alexandra Macha a sleduje jejich vécnou, poetologickou a
zanrovou rovinu s poukazem na problematiku geneze textu a jeho edici.
Kromeg literarni hodnoty je to pramen k studiu politického proudu, ktery je
vyznamny, nikoli okrajovy jak v slovenské minulosti, tak i soucasnosti,
zejména z ¢eského hlediska. Slovenské stanovisko kontinuity nebo diskon-
tinuity s prvni Slovenskou republikou je dodnes znaéné ambivalentni, coz
symbolicky podporuje samo kontinudlni oznacovani prvni a druhé repub-
liky.

Abstract:

The author presents the significance of the memoirs of the minister of
internal affairs of the first Slovak Republic Alexander Mach analysing its
pramatic, poetological and genre level stressing the genesis of the text and
its edition. Besides its literary value it represents the source for the study
of the political stream which is important, not marginal both in the Slovak
past and in the Slovak present, especially from the Czech point of view.
The contemporary Slovak approach to the continuity or discontinuity with
the first Slovak Republic is considerably ambivalent up to now which is
symbolically supported by the continual designation of the first and the
second republic itself.

Stara politicka zasada zni Audiatur et altera pars. Tou druhou stranou
pro mnoh¢ho Cecha a také nekteré Slovaky jsou tu memoary ministra vnit-
ra Slovenské republiky (1939—1945) Alexandra (Safia) Macha, v podstaté
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nejmocnéjsiho muze, ktery paradoxné — na rozdil od svych pratel — vyvazl
po valce s nejmensim trestem a v dobé (Dubcekova) Prazského jara byl
propustén na svobodu. Ministr a vrchni velitel silovych slozek statu, jenz
vedl valku s USA i SSSR, zacal tyto pro nékoho brizantni paméti sepi-
sovat hned po propusténi; autenticita textu, ktery byl za normalizace ukra-
den ceskoslovenskou statni bezpecnosti a potom odpocival v pfislusném
archivu, nez si ho povsSimli bystfi cesti historikové a ukazky publikovali
jesté pred vracenim rukopisu Slovensku, nebudi v zasadé pochybnosti
(peclivé sestaveni a poznamky autor doslovu FrantiSek Vnuk, dil¢i véci
Karol Kubik, Vincent Sabik, Jozef Zavarsky a Radoslav Repa). Frag-
mentarnost paméti ma své dusledky v opakovani uréitych partii a fixnich
ideji — pfedevSim tu vSak chybé&ji rozsahlejsi pasaze z hovori
s G. Husdkem. Mach byl muzem, jenz dokéazal vyuzit novinafskych zna-
losti a ktery ovladal praktickou psychologii jedince i mas, ¢loveék citové
zaloZeny, jenz se dokazal hajit a ktery se samozfejmé vidi nikoli jako vi-
nik, ale jako obét’ dé&jin. Jako by dokladal zndmy aforismus, ze cesta do
pekla je dlazdéna dobrymi tmysly. Nelze mu odepfit ,,mékkost™ vici ka-
maradiim, mezi nimizZ byli i znami slovensti komunisté usilujici jednu
dobu o ptipojeni Slovenska k SSSR. Mach vidi politické udalosti ostfe,
tedy 1 povstani — byl uprostied véci a mohl tahat za nitky. Shrnuto a podtr-
7eno: memoadry, jejichz ¢ast byla patrné zamérné znicena nebo uschovana,
stoji za precteni, 1 kdyz s jejich celkovym ladénim nemusime zdaleka sou-
hlasit; nastavuji zrcadlo ¢asto temnym historickym udalostem, paradoxiim
dé¢jin, kladou jednoduché a nepiijemné otazky a obsahuji Stiplavé po-
znamky - ne kazdému se to bude libit. Je to svédectvi o obhajoba, ale také
vyhranény pohled na problémy cesko-slovenské, ale ac je to pohled ¢asto
nevabny, nelze mu upfit realnost.

Mach je obratny novinaf a kdyz vezmeme v tvahu, Ze jde o pouhé
fragmenty, nebot’ n¢které dulezité partie, zejména hovory ve vézeni, mj.
s G. Husakem, byly nésiln¢ vynaty, zni¢eny nebo uschovany policejnimi
organy jiz predlistopadového Ceskoslovenska, o to vice oceni jejich
promyslenou strukturu; do jaké miry je to dano autorem, do jaké miry edi-
tory a redaktory, pfesné nevime. Zakladni Machovou tezi je nutnost
vzniku Slovenského Statu jednak z hlediska pragmatického (nebezpeci po-
hlceni Mad’arskem), jednak jako pfirozené vyusténi boje slovenského na-
roda. Z odstupu a nadhledu to Ize ptijmout, ale faktograficky je jeho li¢eni
pomeérii
v Slovenské republice ponékud expurgovano, i kdyz Mach jako vidéi po-
litik toho mnoho vi a dokaze tim obratné¢ argumentovat: to se tyka zejména
ulohy komunist, armady a pribéhu Slovenského narodniho povstani.
Jeho paméti jsou prosyceny silnou anticeskou tendenci, jez se projevuje
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diisledné a vychazi nejen z boje proti &eské politice a Cechiim v meziva-
lecném obdobi, ale také ze zkuSenosti véznéni. V pamétech v podstaté
nenajdeme jediny kladny vyrok o ¢eském fenoménu; t€zko bychom v ces-
kém prostfedi v 19. a 20. stoleti nasli nékoho, kdo by se Machovi v tomto
negativnim postoji k blizkému nérodu alespon pfiblizoval. Tyto paméti —
jiz vzhledem k péci, jez byla jejich vydani vénovana — dokladaji
utopicnost ¢esko-slovenského statniho svazku, nemoznost obou narodu zit
v jednom dvounarodnim staté, spiSe v n€jakém vétsim, volnéj$im celku
(dnes EU), nerealizovatelnost projektu, ktery byl asi od pocatku chybny,
nedomysleny, byt vychazel z dobovych Sanci, z d€jinnych souvislosti a
také nutnosti. Rozbiti Ceskoslovenska, i kdyz bylo zaloZeno na zmin&né
utopi¢nosti projektu, vSak neslo a nese s sebou riizné problémy, zejména
vSak statné a ndrodné geopolitické. To je vSak spiSe ukol pro prognostiky
nejbliz§i budoucnosti.

Podrobngjsi pohled na Machovy paméti ukazuje, 1 kdyz presné nevime,
jak jiz uvedeno, jak velké byly editorské zasahy, Ze jde o dilo zajimavé i
z hlediska zanrového a jazykového, nehledé na to, Ze ukazuje tento proud
v slovenském mysleni jako zjevné nejsiln€jsi, dominantni, stale v riznych
podobach existujici a se rozvijejici a ¢asto spojujici rizné koncepce a ten-
dence. Ideovy tmel paméti, stejné jako doslovu F. Vnuka, lze vystihnout
slovem ,,od¢echizovat”. V doslovu o tom koeditor F. Vnuk uvadi toto (a
soucasn¢ ukazuje, jak obdiv k Machovi a prvni Slovenské republice na
Slovensku Zije): ,, Rok 1936 bol pamdtihodny pre Macha aj v inom ohla-
de: stal sa Séfredaktorom novozalozeného ludoveckého dennika Slovenskd
pravda, z ktorého v priebehu niekolkych mesiacov urobil najcitanejsi (a
najviac cenzurou postihovany) slovensky dennik. Dennik poskytol
Machovi prilezZitost, aby sa osvedcil ako popredny slovensky novinar.
Jeho pravidelny stlpec Kurzivkovym tonom patril k najpopuldrnejsiemu ¢i-
taniu doby. V iiom pohotovo reagoval na sucasné dianie, na vystrelky a
prestrelky vtedajsieho rezimu. Vyber z tychto jeho prispevkov vysiel ne-
skor knizne (Kurzivkovym tonom, P. Gerdelan, Trnava 1941). Slovenska
pravda bola prvym slovenskym casopisom, ktory dosiahol naklad 100 000
vytlackov (v juni 1938). O politickej bojovnosti dennika vydava svedectvo
Anton Balaz, ktory v svojej diplomovej praci pise: ,0d 1. januara 1938 do
vyhlasenia autonomie 6. oktobra 1938 bola Slovenska pravda zakdzana na
tri mesiace (od 16. juna do 18. septembra), takze 80 cisiel z 234 bolo po-
tlacenych v uplnosti. Zo 154 vydanych cisiel bolo skonfiskovanych 78 (t. j.
51%) a cenzurnymi zasahmi bolo postihnutych 247 prispevkov na 384
miestach. * Takd bola sloboda tlace v medzivojnovom Cesko-Slovensku. A
tato Statistika je aj meradlom intenzity, s akou A. Mach na strankach Slo-
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venskej pravdy viedol boj za autonomiu, proti cechoslovakizmu a proti
prazskemu centralizmu.

Pokud jde o kulturni a jazykové otazky, charakterizuje koeditor
Machovu pozici takto: ,, Roky 1931-1933 poskytli Machovi mnoho prilezi-
tosti skrizit mece nielen s politickymi protivnikmi, ale aj s viadnym cenzo-
rom. Energicky sa postavil na obranu slovenciny proti uradne sponzo-
rovanym Pravidlam slovenského pravopisu, ktoré vysli v septembri 1931 a
ktorych cielom bolo ,zblizZit slovensky jazyk s ceskym

Diskutabilni jsou Vnukovy vyvody o podobé slovenského rezimu
v dobé prvni Slovenské republiky: spravné sice ukazuje, Ze neslo o fasis-
mus italského (i kdyz se mu dost podobal) nebo nacismus némeckého
typu, bere tyto véci historicky konkrétné, ale opomiji verifikaci politickou
praxi, byt’ ¢astecné vykonavanou pod tlakem, a podptirnou teorii: o tom je
tisténych dokladl vic nez dost a tykaji se jak antisemitismu, arizace Zi-
dovského majetku, viibec postoje k nékterym narodaim, zejména Cechiim.
Vnukiv portrét Alexandra Macha se dotyka také podstaty textu, ale chybi
tu pfesnéjsi uvedeni toho, jak velké byly editacni zasahy do toho, co z ptli-
vodniho textu Machovych memoart zbylo.

Mach obhajuje vznik Slovenské republiky v roce 1939 tim, ze jina
moznost nebyla: Hitler je k tomu nenutil, naopak oni nutili Hitlera, aby
samostatny stat schvalil. Sebeobhajoba je tematickou dominantou
Machova textu a nutno pfiznat, ze je argumentacné silna, i kdyz pomiji
nebo zastird fadu faktd: ptisobi kompaktné a obratné vyuziva vsech slabin
mezivaleéné ¢eskoslovenské politiky i nejasnosti mezinarodni geopolitické
situace ve prospech politiky Cudové strany. Druhou vlastnosti textu je jeho
Jjiz zminéna fragmentarnost uvedena jiz v podtitulu, nebot’ skutecnosti ko-
lem paméti jsou znamy je z¢asti a je ziejmé, ze jisté ¢asti textu, o nichz
muzeme jen spekulovat, chybg&ji.

Silnym argumentem je, ze prvni Slovenskou republiku uznavala fada
dulezitych svétovych statl, i kdyz i tu se situace ménila. Naptiklad jednim
z nich bylo Polsko, ale pfitom Slovensko bylo jedinym spojencem hitle-
rovského Némecka ve valce proti Polsku, jiz se zahgjila druha svétova
valka. Dalsi staty svilj postoj ménily nebo se ménila jejich situace: Ma-
darsko, Svycarsko, Vatikan, Estonsko, Litva, Loty3sko, Bulharsko (to se
sice valky zucastnilo jako HitlerGv spojenec, ale kvili odporu lidu a tra-
di¢ni vazb& na Rusko nemohlo vyhlésit valu SSSR), Rumunsko, Jugo-
slavie (tam se situace v riznych dobach ménila), Belgie, Finsko, Holand-
sko, Spanélsko, Svédsko, Ekvador, Kostarika, Libérie, samoziejmé Velka
Britanie, Francie, SSSR, Japonsko, Cina apod.

Interesantni je struktura paméti, i kdyz — opakuji — nevime, jak byla
kone¢na kompozice piesné utvaiena. Pracuje se tu pferyvanou nebo cer-
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chovanou retrospektivou. A. Mach je odchovan a fascinovan ruskou lite-
raturou, zejména jeji nabozenskou linii, zvlasté Dostojevskym: opakuji se
tu narazky, aluze a reminiscence, napt. hned na pocatku v nazvu prvni
kapitoly Ndavrat z Mitveho domu. Zafina se metatextem o tom, jak autor
piSe paméti, potom se vraci k svému propusténi v kvétnu 1968: , Tieto
prvé vety, ¢o chcem polozit na papier, budu len akymsi cvicenim pera, iba
cestou k discipline. Taky som eSte plny citov radosti z pocitu slobody a
z navratu do Zivota, Ze je mi tazko ovladat myslienky, je mi lito kazdu
druhu zaskrtit alebo co i len priskrtit, aby som zachoval mieru, kvoli cita-
telovi, poriadku, stylu. A je tu este jedna véc: pero mi hrdzavelo vyse
dvadsat rokov. V prvé roky bolo mozné i napisat’ i prepasovat. Kym platili
staré reakcné vdzenské predpisy, zaplnil som niekolko zoSitov poznam-
kami o dejinnych udalostiach, osobnostiach alebo figurach, o tragickych
osudoch, otrasoch a obratoch, o komédiach a prihodach pre kurzivky, ale
peklo sa zacalo, ked’ vizenia dostali nevinné pomenovanie napravnych za-
riadeni alebo ustavov, ked’ sa vizenski dozorcovia stali vychovnymi refe-
rentmi a my trestanci ,odsudenymi obcanmi‘.” Potom nasleduji vrcholné
zajimavé partie, nebot’ Mach m¢l prilezitost vést hovory mj. s Londonem,
Drtinou, Syrovym, Beranem, Krej¢im, Husakem, Loblem a;.

Zde autor vyuziva pfedev§im kouzla paradoxu: ve vézeni se vSichni
vyjadfovali viceméné otevien€, znovu hodnotili svoje Ciny a zaméry, sou-
¢asné vsak neziidka konvertovali, ménili své nazory a odstupovali od své-
ho presvédceni a své osobni a politické filozofie: ,, Konverzi slavného
marxistu, neverca, z ktorého sa stal veriaci katolik a zasa pad nevery zufa-
lého kiaza, ktory nevydrzal, nepochopil, neobstal. *

Slabou strankou je naopak jeho vysvétlovani arizace zidovského maje-
tku a deportace Zidil z izemi Slovenského $tatu. Zde se Mach haji nevé-
domosti, i kdyz uhajit miZe jen malo: antisemitismus prvni Slovenské
republiky je pfili§ zfejmy a legislativné i praktickymi kroky dolozeny, i
kdyz mél své casové peripetie urCované vnitini i vnéjsi politickou situaci.

Kdybychom méli Machovy paméti nazirat genologicky, zjistili
bychom, Zze maji n€kolik vrstev — divody mohou byt i genetické i re-
dakéné editorské, jak naznaceno vySe. Je to nckolik temporalné pie-
ryvanych clusteri autonomné strukturovanych naraci, které se pohybuji
v Casové smycce vice nez dvaceti let, vytvarejice jakési domino a
zpétnovazebné se doplitujici; misty je to az pfili§ fragmentarni, takze muze
vzniknout dojem, ze se kompozice utvarela az v ramci editorské prace,
nebo Ze jde o tzv. kouzlo nechténého. Kromé zaznamu hovori s riznymi
vézni, popist vézeni a véznéni a pomerl v riznych véznicich, jimiz Mach
prosel, najdeme tu i reminiscenéni vypravéni o Machové Zivotni draze,
zejména ve 30. — 40. letech a jeho vzpominky na lidi a ndzory na né. Ty
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obsahuje zejména pfipojend cast Z poslednych sil, kterd obsahuje portrét
Vojtecha Tuky. Mach ve svych pamétech mané ¢i zamérné ukazal na dluh
historické védy a politologie v analyze koncepci piednich ideologli Slo-
venského $tatu, napf. tu ukazuje, jak se Tuka inspiroval boji za samo-
statnost v ranych 20. letech (v jednom ¢lanku po jménech de Valera a
Gandhi nasleduje Hlin a tii tecky). Zajimavé jsou také Machovy in-
terpretace nékterych pasazi z Hlinkovych feci, kde se zcela oteviené
proklamovala linka Hitler — Horthy — Hlinka: Mach to zdivodnuje tim, ze
to bylo jen v boji proti bolSevismu, jinak Ze to neplatilo — na to lze jen
tézko néco fici.

O deportacich Zidi piSe i ve spojitosti se stanovisky biskupa Voj-
tassaka: je dilezité, Ze se o této véci hovoii nikoli globalné a schematicky,
ale historicky konkrétné, ale nic to neméni na celkové situaci, dokonce ani
hledanim zlocinti proti lidskosti v sousednim Mad’arsku. Stale tu zni jako
dominanta nevédomost — nelze vSak tomu prili§ vefit, kdyz norimberské
zdkony byly znamy davno a tézko bylo mozné predpokladat, ze Zidé jsou
ze Slovenska vlaky odvazeni do Polska jako do nového raje. Zde plisobi
Machovy pameéti kieCovité, neautenticky.

Z axiologického hlediska miizeme tedy jednotlivé vrstvy Machova vy-
pravéni rozdélit na kvaziautentické zaznamy hovort na strané jedné a
ideologické interpretace na stran¢ druhé: i zde je n€kdy mozné uvidét
situaci Machovyma ocima, tedy historicky konkrétné, nikoli az ex post
z hlediska nové povalecné situace, ale celkové je hodnota téchto ideolo-
gickych pasazi spiSe dobrym materidlem pro politologickou interpretaci
ideologie Slovenského Statu a jeho jednotlivych protagonisti; i kdyz neby-
li jednotni a byly mezi nimi i vyznamné rozdily (na rozdil od Tisa patfili
Mach a Tuka k extrémnimu kiidlu Cudové strany), zakladem, jisté i for-
movaném zvné&jsku, byl antisemitismus a kiestansky nacionalismus - to
asi nelze vyvratit. Jsou spiSe dokladem pozd¢jsiho lavirovani prominent
Slovenského Statu v nové geopolitické situaci studené valky, v niz hledali
své nové misto k prosazovani starych zajma.

Pro badatele o stfedoevropské situaci ve 20.—40. letech 20. stoleti
mohou byt tyto ideologické partie paméti zajimavym vychodiskem — i pfi
vSem lavirovani a zdmérném piekrucovani vzhledem k nové situaci — se-
riézniho zkoumani ideologického podlozi a ovSem i problematické stavby
cesko-slovenského statniho svazku a celkové lability tzv. nastupnickych
statli: v podstaté velmi vlivné, pokud ne dominantni politické sily si ani
vznik téchto stath neptaly, vyuzila se jen pithodna situace, do niz byli
vsichni vmanipulovani a néktefi se ji chopili a ideologicky ji vysvétlili a
hajili, ale pro podstatnou ¢ast politikl to bylo nepfijatelné, a proto hledali
nové posuny a cesty k zméné€ tohoto usporadani. To byl od samého pocat-
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ku také konecny cil Hlinkovy strany a jejich ozbrojenych slozek. Toto si
uvédomoval jiz tésné po vélce J. Jirasek, ktery se k novému Ceskoslo-
vensku po roce 1945 vyjadioval s velkou skepsi, shromazdil informace
spise proti obnoveé tohoto svazku, ale neodvazil se jej zcela anulovat: na to
byla doba po roce 1945 pfili$ pateticka.

Machovy pameéti vrhaji také dost ostré svétlo na ceské poméry za druhé
republiky a protektoratu; padaji tu jména dobovych celebrit, které vytvare-
ly pudu pro totalni okupaci a pfevzeti nacionalni ideologie i v Ceském
prostiedi: jména si staci vyhledat a identifikovat i vzhledem k tomu, ze se
opét v novych souvislostech objevila po roce 1989.

Ptibéhy Machovych paméti se pohybuji na riznych mistech: ve 30. le-
tech na Slovensku, ale také na Morav¢, kam byl Mach a jini pied vyhla-
Senim Slovenského $tatu jako zatceny odvezen (Blansko, Macocha, brnén-
sky Cejl), pozdéji jsou to rizné ¢eské a slovenské véznice.

Paméti obsahuji i pozoruhodné epizody, napi. s A. Eichmannem v sou-
vislosti s jeho tnosem do Izraele, procesem a popravou: Machovo jméno
se tu objevuje spolu s dopisem dr. Faltha, coz by Macha ukazovalo v ji-

Literarni hodnota memoard by byla vétsi, kdybychom znali jejich
genezi a také to, co z jejich kompozice je autentické, co bylo upraveno
editory, abychom méli predstavu o jejich skutecné poetice a zanrové pod-
stat¢. Jejich historickd hodnota uz byla naznacena a je ziejmé, Ze by neme-
la byt pfecenéna, ale ani podcenéna, zejména na Ceské strang, ktera je uz
vyuzivala. Ostré svétlo vrhaji — spolu s jinymi podobnymi texty — pfte-
devS§im na minulost a soucasnou hloubkovou povahu ceskoslovenského
statniho a narodniho svazku a jisté i potencialné na budoucnost ¢esko-slo-
venskych vztahd. Studovat tuto linii v slovenském politickém mysleni,
ktera na Slovensku nejen nezmizela, ale svym zptsobem se transformuje a
rozviji, je vice nez podstatné.
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